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Universidad Nacional del Comahue
Consejo Superior

ORDENANZA Ne 0394
NEUQUEN, 09 NOV 2023

VISTO, el Expediente N° S-00453/2023; v,
CONSIDERANDO:

Que la Subsecretaria de Relaciones Internacionales eleva al Consejo
Superior para su aprobacion el Convenio Marco entre la Institucion Federal Estatal Subsidiada de
Educacion Superior “Universidad Estatal De Voronezh”, Federacion de Rusia, y la Universidad
Nacional del Comahue, Argentina;

Que el principal objeto de este acuerdo es promover la cooperacién entre
las instituciones para desarrollar en forma conjunta tareas de investigacion, cientificas y
académicas Yy actividades culturales en las que ambas partes tengan un interés mutuo;

Que la Direccidn de Asuntos Juridicos informa que no existen objeciones
respecto del contenido del Convenio Marco;

Que la Comision de Interpretacién y Reglamento emitid despacho
recomendando aprobar el Convenio Marco entre la Institucion Federal Estatal Subsidiada de
Educacion Superior “Universidad Estatal De Voronezh”, Federacion de Rusia, y la Universidad
Nacional del Comahue, Argentina;

Que el Consejo Superior, en sesion ordinaria del 16 de agosto de 2023,
traté y aprobd por unanimidad el despacho producido por la Comision;

Por ello:

EL CONSEJO SUPERIOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL COMAHUE
ORDENA:

ARTICULO 1°: APROBAR el Convenio Marco entre la Institucion Federal Estatal Subsidiada

de Educacion Superior “Universidad Estatal De Voronezh”, Federacion de Rusia
y la Universidad Nacional del Comahue, Argentina, que se adjunta a la presente como Anexo
Unico.

ARTICULO 2°: REGISTRESE, comuniquese y archivese.
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JAOI'OBOP O COTPYIHUYECTBE

Mexny DenepanbHbIM roCy1apCTBEHHBIM OOKETHBIM 00pa30BaTeIbHBIM YUPEKICHHEM
BhICIIIEr0 00pa3oBaHus « BopoHekcKuii rocyapcTBeHHbIH yHUBEpcUTETY (Poccuiickas
Oenepanus) u HanuonansueiM yHuBepcuteToM Komays (Aprestunckas Pecmy6iuka)

INPEAMBYVIJIA

OenepanpHOE TrOCyHapcTBEHHOE OOKETHOE 00pa3oBaTeNbHOE YUPEXKIECHHE BBICIIETO
obpazoBanus «BopoHexckuil rocynapcTBeHHbIH yHUBepcuteT» (nanee - ®I'BOY BO «BI'Y»)
(Poccuiickass ®enepanus, r. Boporex) B ymie pextopa yHHuBepcHTeTa mpodeccopa J[.A.
EnnioBuIIKOTO, NEHCTBYIOMIETO HA OCHOBaHUY YcTaBa, U HanuoHanbHbI yHUBepcuTeT KoMmayns,
B JIMIIE peKTopa AoKTopa Hayk Mapuu bearpuc Xenrtune, AedcTByIOmed Ha OCHOBAaHHH
VHuBepcuTeTcKOoro Ycrapa, NMpH3HABas HEOOXOJUMOCTH PACIIUPEHHsS HAYyYHOTO OOMEHa W
COTPYAHHUYECTBA, B3aMMHO BBITOJHOTO /ISl 000MX YHHUBEPCHTETOB, HACTOSIIIUM BBIPAXKAIOT CBOE
HaMEpEeHHe  CIOCOOCTBOBaTb  HAy4dHOMYy M 00pa3oBaTeNbHOMY  OOMEHY — MEXIy
JIByMs YHHBEPCUTETAMHU B COOTBETCTBUH C HacTosmum JloroBopom.

CTATDHA 1. HEJIb COTPYTHUYECTBA

OcHoBHas nenp Hactosmero JloroBopa — pa3sutue cotpyanudectsa Mexny ®I'bOY BO «BI'Y»
u HanwonansHpiM yHHBepcuTeToM KoMmays nans peanuzanyi COBMECTHOH aKaJIeMHUECKOH,
HAy4YHO-HUCCIIEOBATEILCKOW U KYJNBTYPHOH JEATENbHOCTH, IPEICTABISIOMIECH B3auMHBIN
uHTepec 1 06eux CTOpoH.

CTATDHA 2. HATIPABJIEHUS COTPYJHUYECTBA

[TpropuTeTHEIMYM HaIPaBICHUAMH COTPYJHHYECTBA, C YYETOM (PMHAHCOBBIX CPENCTB, MEXIY
YHUBEpPCUTETAMH SIBJISTFOTCSL:

1. O6meH IPENOAABATEISIMEI U HAyUYHBIMH COTPYIHUKAMH;
2. OOMEH CTyJIeHTaMH W MaruCTPaHTaAMHU;

3. CoBMecTHas HAyYHO-HCCIIEIOBATEIIBCKAS ACATEIbHOCTD;
4. Vyactue B ceMUHapax u KOH)EPESHIIUAX;

5. Perymapusiii oOveH yd4eOHBIMH MaTepuaiaMu, HWHPOpPMANUEHd W JOKYMEHTaI[HeH
aKaJIEeMU4eCKOr0, HAyYHOT0, TEXHOJIOTHYECKOT0 U NIEAaroruyeckKoro Xapakrepa;

6. CoBmecTHast pa3paboTKa y4eOHBIX IJIAHOB.
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CTATbHA 3. OBMEH CTYJAEHTAMUW U MATUCTPAHTAMHU

O6a VYuuBepcutera OyAyT CcHOCOOCTBOBAaTh JBYCTOPOHHEMY OOMEHY CTYJICHTaMH W
MaricTpaHTaMu, PacIIHPEHHIO CTyA€HYEeCKOH MOOMIEHOCTH.

KonmyecTBO CTyI€HTOB, MaruCTpaHTOB, Y4acCTBYIOIKX B 00MEHE, MpoIecc 0TOOpa yUaCTHHKOB,
0TBeTCTBEHHOCTh CTOPOH M O0SI3aHHOCTH YYAaCTHHKOB OOMEHa €XErogHo oOCYXIarTcs Hu
3aKpEIUIAIOTCS B yTBEp)KaaeMoii exeroqnoi [Iporpamme cotpyqauyectna.

CryneHThl, HaXOASIIUECS B MIOPSIIKE OOMEHA B IPYTOM YHUBEPCHUTETE 32 PyOESIKOM, HMEIOT TE K€
npaBa U 00sS3aHHOCTH, YTO M CTYJEHTHI, OOydarouiHecss B NPHHUMAIOMEM YHHUBEPCHTETE Ha
IIOCTOSHHOX OCHOBE.

CTATDBA 4. OBMEH IIPENIOJABATEJIAIMH H HAYYHBIMU COTPYIHUKAMHA

O6a VYHuBepcurera OyayT CcHOCOOCTBOBAaTH J[BYCTOPOHHEMY OOMEHY IIperoJaBareisaMu,
acrypaHTaMy, JOKTOPAHTAMU U MHBIMU HAYYHBIMH COTPYJHUKAMH.

KonmuectBo mpenopaBatesneil, acHpPaHTOB, JOKTOPAaHTOB M HHBIX HAYYHBIX COTPYIHHMKOB,
y4YacTBYIOHIMX B 0OMeHe, mporecc 0T6opa y4aCTHUKOB, BUBI JEITEIBHOCTH, OTBETCTBEHHOCTD
CropoH ¥ 00s3aHHOCTH IpenojaBaTesell W HMHBIX HAyYHBIX COTPYAHHKOB, Y4YaCTBYIOIIMX B
0oOMEHE, €XErofHo 00CYKIAIOTCS M 3aKPEIUIIOTCS B yTBEpXKIaeMoil exeromHoit ITporpamme
COTPYAHUYECTBA.

IlpenonaBatenn ¥ Hay4Hble COTPYJHHKH OJHOTO W3 YHHBEPCHTETOB, HAxXOAsIIMECS Ha
CTaXXHPOBKE B JPYyroM YHHUBEpPCHUTETe-apTHEPE 3a pyOeXoM, MODKHBI MOJIYYHTH B HEM
BO3MOXKHOCTh 3aHHMATbCsl HAay4dyHOH paboToOil B CTPYKTYpHBIX MOJpPa3fe€HHSIX 3ITOrO
YHHBEPCUTETA, €CIHM 3TO JOIyCKAIOT HMEIOMMECS BO3MOXHOCTH. CTOPOHBI IPEHOCTABIISIOT
BO3MOXHOCTh HCIIOJIB30BaHUS HMEIOLIETOCS 000pYyIOBAHUS JJIs HCCIIEOBAHUI B 00€CIIEYHBAIOT
OecIIaTHBIHM JOCTYT K MaTePHAIBHO-TEXHUYECKOi 6a3e 060uX YHHBEPCUTETOB

CTATHA 5. JOIIOJIHUTEJIBHBIE CTATBU JOI'OBOPA

JIro6b1e nonosxeHus HacTosmero J[oroBopa MOryT O5ITh KOHKPETH3HPOBAHBI IIyTEM MOJIMCAHUS
YHOIHOMOYEHHBIMH JIMIIAMH, B COOTBETCTBHH C YCTaBOM KaXK[Or0 W3 YHHBEPCHTETOB,
CHCNMATBHBIX COIJIAIICHHH, KOTOphlE OyIyT SBIATBCA NPUIOKEHHSIMA K HACTOSIIEMY

JHoroBopy.

Hacrosinee cornamenne He IIOPOKAACT SKOHOMHYCCKHUX HUIIU (bHHaHCOBBIX 00513aTeNBCTB.
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dunancoBble 3aTpaThl Kakaoi w3 CTOPOH ONpeensroTcs IPUI0KEHHAMH, pa3pa0d0oTaHHBIMHU IO
B3aMMHOMY COTJIACHIO, JI0 Hayajia OCYIECTBICH S KOHKPETHON JEATEIbHOCTH.

CTATDBSI 6. COBMECTHBIE UTHUITUATHBBI

O6a VYHuBepcuTeTa MOOUIPSAIOT Pa3BUTHE COBMECTHBIX HHUIMATHB B O0JacTH Hay4YHBIX
HCCIIEIOBAHMM, a TaK)Ke OKAa3hIBAIOT MOJNEPKKY B MOMCKE (PMHAHCOBBIX CPEICTB M3 BHEIIHUX
HCTOYHUKOB.

O6a YuuBepcuTeTa IOICPKHUBAIOT PA3BUTHE COBMECTHOH 00pa3oBaTENBHON ACATEIBHOCTU H
pa3paboTKy COBMECTHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX IPOIPaMM.

CTATDHA 7. PEAJIM3AIIMA COIVIAINEHUS

Kaxmas Cropona HasmadaeT cBoero KoopauwHatopa, KOTOPBIH peryisipHoO HHGOpMHpYeET
peKkTopar CBOero YHHBEPCHUTETa O MEPOIPHUSITHUAX, NPOBEAEHHBIX B pPaMKaX HACTOSILETO
Jlorosopa.

Kaxnapiii rom CTOPOHBI JAlOT OIEHKY COBMECTHOHM JEATEIBHOCTH 3a MPOMIEAIINNA TOX H
OJIHOBPEMEHHO cOCTaBILIOT [IporpamMmy coTpyJHHUYECTBA HA CIELYIOLIMH IO,

ITporpaMMa COTPYZAHHYECTBA COCTABIISIETCS] €XKETONHO, B TCUECHHE CPOKA JECHCTBUS HACTOSILETO
moroBopa, He mo3mgHee 30 HosOps Tekymero ropa. IIporpamma cOTpyIHHYECTBA [TOIDKHA
CofiepXaTh KOHKPETHbIE MEpHl 10 peajid3allid OCHOBHBIX HANpAaBJICHHH COTPYJHMYECTBA H
BKITIOYAaTh MEPONIPHUATHS 000X Y HUBEPCUTETOB.

Exeroguas Ilporpamma coTpyJHHYECTBa BCTyNAaeT B CHIy IOCIE€ €€ IOANMCAHMS
YIIOJHOMOYEHHBIMH TipencTaBuTessMu 00enx CTOpoH ¢ yu€ToM (HHHAHCOBBIX BO3MOXKHOCTEH Ha
CIEAYIOUUHN IO,

Hacrosmmuit  JIoroBop BCTymaeT B CHIy Iocie ero mojpmucanus obeumu CropoHamu u
JNEWCTBUTENRHO B TeueHWe 5 (mAtv) Jer ¢ jgarel noxnucanus. Hacrosmuit Jlorosop
aBTOMAaTHYEeCKH MpOJUieBaeTcs, ecau HU ofHa u3 CTOpOH HE 3asdBIE€T O CBOEM JKEJIAaHUH
HIpPEKPATHTh €ro JeficTBHe MyTEM MUCHEMEHHOTO yBeIoMieHHs Apyroii CTopoHsl 3a KaxIoH u3
CropoH ocTaércs MpaBO PacTOPrHYyTh HacTosmui JloroBop NpH YCIOBHM IHCHEMEHHOTO
yBemomuierus apyroii CTOpoHBI He IIO3KE, 4Y€M 3a IIECTh MECALEB [0 IUIAHHPYEMOI'O
pactopxxenus Jlorosopa.

B ClIy4da€ OKOHYAHUS JEUCTBHUS HACTOSIIETO I[oroxaopa oba yHI/IBCpCI/ITeTa OpEaANpuHUMAIOT
H606XOI[I/IMI>IC MEPBI I 3aBCPUICHHASA HE3aKOHYCHHBIX COBMECTHBIX ITPOCKTOB.



B nmamubii JloroBop MOryT OBITH BHECEHB! JIHOOBIE MONpaBKH, OQOPMIICHHBIE B IMHUCHMEHHOM
¢opme mo B3aumHOMY coryiacuio CtopoH. IIpuHATBIE NONpPaBKM MPHIIATalOTCS K HACTOSIIEMY
JloroBopy ¥ CYATAIOTCA €r0 HEOTHEMIIEMOM YaCThIO.

£ ERSANDR
CTATHA 8. 3AKJTIOUYUTEJIBHBIE IMOJIOKEHUSA T oM,
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Hacrosumii JIoroBop cocTaBieH B JBYX 3K3E€MIUIApaX Ha HCIMAHCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX C
HCIIONB30BAHUEM  JJIEKTpOHHOH noamucH. Kaxaelii 5SK3eMIUIsip HMEeT  OJMHAKOBYIO
IOPUIAIECKYIO CHUTY.

IlpencraBurenn ®I'BOY BO «BI'Y» u HaumonamsHoro yamsepcuteta Komays cBommu
HOATNHUCSMY BBIPAXKAIOT COIJIACHE C BHIIIEH3I0KEHHbIM.

Jlara: ‘ Jlara:
OI'bOY BO «BI'YV» Hanmonansneni yauBepcuter Komays
Anpec: 394018, Poccus, r. Boponex, Anpec: moutoBbli uaaexc 8300,
VYHuBepcuTeTCKAs II0MAAb, 1 AprenTuna, IlpoBunnus Heyken,
Tenerpad: Poccus, Boponex, 22 r. Heyken, yn. Bysnoc-Aiipec, ctp. 1400
E-mail; office@main.vsu.ru E-mail: vinculos.internacionales@central.uncoma.edu.ar
CaiiT; www.vsu.ru CaiiT: www.uncoma.edu.ar
Pextop yHuBEpCcuTETA Pextop yHuBepcurtera
JI.A. EnoBunkuii Mapus beatpuc XeHrtumne
( A
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ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE

LA INSTITUCION FEDERAL ESTATAL SUBSIDIADA DE EDUCACION SUPERIOR
“UNIVERSIDAD ESTATAL DE VORONEZH” (FEDERACION DE RUSIA)

Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL COMAHUE (REPUBLICA ARGENTINA)

PREAMBULO

La INSTITUCION FEDERAL ESTATAL SUBSIDIADA DE EDUCACION SUPERIOR
“UNIVERSIDAD ESTATAL DE VORONEZH” (en adelante VSU) (Federacién de Rusia,
Vorénezh) representada por el Rector PROF. DR. D.A. YENDOVITSKIY en virtud de las
facultades conferidas por el Estatuto Universitario; y la UNIVERSIDAD NACIONAL DEL
COMAHUE (en adelante la UNCo), representada por la DRA. MARIA BEATRIZ GENTILE
en virtud de las facultades conferidas por el Estatuto Universitario, reconocen la necesidad de
ampliar el intercambio y la cooperacién cientifica y académica para el beneficio mutuo y por
ello acuerdan promover el intercambio académico y cientifico entre las dos universidades de

conformidad con los términos de este acuerdo..

ARTICULO 1. OBJETO DE COOPERACION

El principal objeto de este acuerdo es promover la cooperacién entre la VSU y la UNCo para
desarrollar en forma conjunta investigacién cientifica y académica y actividades culturales en

las que ambas partes tengan un interés mutuo.

ARTICULO 2. AREAS DE COOPERACION

Las 4reas de cooperacién prioritarias y que se eligen segin las oportunidades financieras

incluyen:

1. Intercambio de docentes e investigadores;

2. Intercambio de estudiantes de grado y posgrado (maestria);
3. Trabajos conjuntos, cientificos y de investigacién;

4. Participacién conjunta en seminarios y congresos;

5. Intercambio frecuente de materiales de estudio y cualquier otra informacién vy

documentacién académica, cientifica, tecnoldgica y pedagogica;

6. Desarrollo conjunto de planes de estudio.



ARTICULO 3. INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES DE GRADO Y POSGRADO (MAESTR{A)

Ambas Universidades se comprometen a promover un intercambio bilateral de estudiantes de

grado y posgrado (maestria) y ampliar la movilidad estudiantil.

Las partes adoptaran un programa de cooperacién cuyos términos serdn revisados y aprobados
sobre una base anual. Este contemplard la cantidad de estudiantes de intercambio de grado y
posgrado (maestria), el procedimiento de seleccién de los candidatos, las responsabilidades de

las partes y las obligaciones de los participantes del intercambio.

Una vez aceptados por la Universidad anfitriona, los estudiantes de intercambio tendrén los

mismos derechos y obligaciones que los estudiantes propios de la Universidad anfitriona.

ARTICULO 4. INTERCAMBIO DE DOCENTES E INVESTIGADORES ASOCIADOS

Ambas Universidades fomentardn el intercambio bilateral de docentes, estudiantes de

posgrado, doctorandos y otros investigadores.

Las partes adoptardn un programa de cooperacion cuyos términos serdn revisados y aprobados
sobre una base anual. Este contemplaré la cantidad de docentes, estudiantes de posgrado,
doctorandos y otros investigadores que participan del intercambio; el procedimiento de
seleccion de los candidatos; los tipos de actividades a realizar; las responsabilidades de las

partes y las obligaciones de los participantes del intercambio.

Los docentes e investigadores de una de las Universidades, que realizan la estancia en la
Universidad anfitriona extranjera, tendran la oportunidad, de ser posible, de realizar tareas de
investigacién en los departamentos pertinentes. Las partes facilitardn el acceso a las

instalaciones de investigacién y a los recursos disponibles.
ARTICULO 5. CLAUSULAS ADICIONALES

Toda cldusula de este acuerdo serd ratificada con la firma de los funcionarios a cargo, de
conformidad con el estatuto de cada universidad y por acuerdos especificos que serdn
incluidos como anexo del presente.

El presente acuerdo no genera obligaciones econémicas o financieras.

Las obligaciones financieras de cada una de las partes se determinarin en los anexos

confeccionados de mutuo acuerdo antes comenzar con una actividad determinada.
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ARTICULO 6. ACTIVIDADES CONJUNTAS

Ambas Universidades acuerdan promover el desarrollo de actividades conjuntas vinculadas a
la investigacién cientifica y brindar apoyo en la obtencién de financiamiento de fuentes

externas.

Ambas Universidades se comprometen a ofrecer asistencia para la realizacién de actividades

educativas conjuntas y en el desarrollo de programas educativos conjuntos.

i
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e nepbicee ol ARTICULO 7. EJECUCION DEL ACUERDO
CLE
Cada parte designara un coordinador quien informard periédicamente a la administracién de
su Universidad acerca de todas las actividades y eventos que se realicen en el marco del
presente acuerdo.
Las partes presentardn anualmente una evaluacién de las actividades realizadas de manera
conjunta y estableceran simultdneamente un Programa de Cooperacién para el afio siguiente.
El Programa de Cooperacién se elaborard anualmente de conformidad con la vigencia del
presente acuerdo, a mas tardar hasta el 30 de noviembre de cada afio en curso. Deberd incluir
las medidas que se implementaran para cumplir con el objeto de cooperacién y las actividades
previstas para ambas universidades.
El Programa de Cooperacién anual entrard en vigencia a partir de la fecha de la firma por
parte de las autoridades correspondientes y estard sujeto a la disponibilidad de recursos
financieros del afio siguiente.
El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de la fecha de la firma de las partes y tendra
una duracién de 5 (cinco) afios. El acuerdo se prorrogard automaticamente si ninguna de las
partes expresa por escrito su intencién de no continuarlo.
Las partes se reservan el derecho de rescindir el presente acuerdo por medio de notificacién
por escrito con una antelacién de seis meses.
Si alguna de las partes rescindiere el presente acuerdo, ambas Universidades se comprometen
a completar los proyectos conjuntos aprobados anteriormente.
Cualquier modificacién del presente acuerdo se deberd realizar con el consentimiento de
ambas partes y por escrito. Las modificaciones aprobadas se incluiran en el presente acuerdo y

se considerardn como parte integral del mismo.

ARTICULO 8. CLAUSULAS FINALES

El acuerdo se firma en idiomas espafiol y ruso, en dos ejemplares electrénicos igualmente

auténticos y validos. Cada ejemplar tiene el mismo efecto legal.
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Los representantes autorizados de la INSTITUCION FEDERAL ESTATAL SUBSIDIADA

DE EDUCACION SUPERIOR “UNIVERSIDAD ESTATAL DE VORONEZH” y de la
UNIVERSIDAD NACIONAL DEL COMAHUE manifiestan su consentimiento a lo que

antecede en el presente documento mediante la firma del presente Acuerdo.

INSTITUCION FEDERAL UNIVERSIDAD NACIONAL DEL
ESTATAL SUBSIDIADA DE COMAHUE

EDUCACION SUPERIOR

“UNIVERSIDAD ESTATAL DE

VORONEZH

Direceidn: UNIVERSITETSKAYA L
PLOSHCHAD, 1 ciudad de Neuquén (CP. 8300),
VORONEZH, (C.P. 394018), RUSIA P, del Netgnin, Atgenting
OFICINA POSTAL: 22,

Correo electrénico:
VORONEZH, RUSIA

vinculos.internacionales@central.uncoma.edu.ar

Correo electrdnico:
office@main.vsu.ru Sitio web: www.uncoma.edu.ar

Sitio web: www.vsu.ru

Rector: , Rectora:
Fecha: Fecha:
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El presente documento fue revisado por Aleksandr Abramov, Traductor e Intérprete
de Idioma Ruso del Tribunal Superior de Justicia de la Provincia del Neuquén, que
confirma que el texto del documento redactado en castellano concuerda fielmente con
el documento adjunto extendido en idioma ruso, los cuales tiene a la vista y a los que
se remite en la ciudad de Neuquén, Reptiblica Argentina, a los veintitin dias del mes de

septiembre del afio dos mil veintitrés. -

LEKSANDR ABRAMOV
QRADUCTOR /INTERPRETE
DE IDIOMA RUSO
Matricula N® 113 . 4
Tribunal Superior de Justicia
de la Provincia del Neuquen



	Text2: 09 NOV 2023
	Text1: 0394
		2023-11-07T12:53:19-0300
	ALFONSO Maria Victoria


		2023-11-08T17:33:54-0300
	GENTILE Maria Beatriz




